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EBIKO NORTADA

1. Informacje ogélne

EBRO to energooszczg¢dna centrala wentylacyjna stosowana do wymiany powietrza przy jednoczesnym odzysku ciepta. Urzagdzenie kontroluje
proces cyrkulacji wewnatrz budynku oraz pozwala na dostosowanie jego intensywnosci do potrzeb uzytkownikow, zapewniajac nieprzerwany
doptyw $wiezego powietrza do wnetrza budynku, przy jednoczesnym usunigciu powietrza zuzytego oraz wilgoci z pomieszczen. Opcjonalnie,
urzadzenie mozna doposazy¢ w nagrzewnicg elektryczna wstepna lub wtdrna.

Dokumentacja Techniczno-Ruchowa typoszeregu kompaktowych central z wymiennikiem przeciwpradowym EBRO, stanowi zbior informacji,
pozwalajacych na zapoznanie z budowa oraz wlasciwym uzytkowaniem urzadzenia. Przed montazem, rozruchem i eksploatacja urzadzenia,
nalezy bezwzglednie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja i $cisle stosowac si¢ do zawartych w nim wytycznych i zalecen.

Uwaga:

* Nieprzestrzeganie wytycznych i zalecen zawartych w instrukcji zwalnia Producenta od zobowiazan gwarancyjnych.

* Centrala przeznaczona jest wylacznie do wentylacji pomieszczen w trakcie normalnej eksploatacji obiektu. Wykorzystanie urzadzenia

do innych celow jest niedozwolone.

* Zabrania si¢ uzywac central do usuwania zanieczyszczen technologicznych, ktore tworza si¢ podczas remontéw i innych prac, podczas ktorych
uwalniany jest kurz badz agresywne lub wybuchowe zwigzki chemiczne.

* Nie dopuszcza si¢ uzycia rekuperatora w pomieszczeniach, gdzie istnieje niebezpieczenstwo wybuchu tatwopalnych gazow i par,
zawierajgcych rozpuszczalniki organiczne lub inne agresywne substancje.

* Urzadzenia dedykowane sg do pracy w tzw. $rodowisku normalnym, w warunkach okreslonych w rozdziale po$wigconym montazowi
urzadzenia.

* Niniejsza dokumentacja winna by¢ przechowywana u uzytkownika! W przypadku niestosowania warunkow podanych w dokumentacji
wygasa prawo gwarancji Amster Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialno$ci za skutki niezgodnego z przeznaczeniem zastosowania urzagdzenia.

2. Bezpieczenstwo

W celu bezpiecznego uzytkowania rekuperatora, prosimy o uwazne zapoznanie si¢ i stosowanie do wszystkich znakéw ostrzegawczych
znajdujacych si¢ na urzadzeniu oraz zakazoéw i1 nakazow opisanych w niniejszej instrukcji obshugi, w szczegolnosci:

* Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac z urzadzeniem, nalezy zapozna¢ si¢ z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

» Aby zapewni¢ prawidlowa prace centrali, nalezy dokona¢ montazu i uruchomienia urzadzenia zgodnie z wszystkimi wskazowkami niniejszej
instrukcji wszelkich prac, w tym podiaczen elektrycznych powinien dokona¢ wykwalifikowany instalator, zgodnie z zasadami sztuki
instalatorskiej oraz wymaganiami odpowiednich norm

* Nalezy zachowac ostrozno$¢, wynikajaca z faktu, iz urzadzenie zasilane jest napi¢ciem niebezpiecznym dla zycia.

* Nalezy zachowal ostrozno$¢, wynikajaca z faktu, iz przy podtagczonym zasilaniu w urzadzeniu moga znajdowaé si¢ elementy o goracych
powierzchniach.

* Zabrania si¢ dokonywania montazu i pierwszego uruchomienia urzadzenia osobom bez doswiadczenia instalatorskiego.

* Zabrania si¢ prowadzenia jakichkolwiek prac serwisowych lub konserwacyjnych przy zataczonym zasilaniu

* Zabrania si¢ zdejmowania wszystkich zaprojektowanych oston i blokad podczas pracy urzadzenia

* Nakazuje si¢ stosowa¢ do wszystkich zalecen niniejszej instrukc;ji.

* Zabrania si¢ stosowania urzadzenia do wentylacji pomieszczen o wysokim stopniu zabrudzenia powietrza, zanieczyszczonego toksycznymi
i/lub Zracymi substancjami.

* Nalezy upewni¢ si¢, czy napigcie zasilajace w sieci jest zgodne z danymi umieszczonym na tabliczce znamionowe]j urzadzenia.
Dopuszczalne odchytki wynosza: napigcie zasilajgce: +/-6%, czgstotliwosé: +/-2%.

* Zabrania si¢ otwierania urzadzenia podczas pracy.

* Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekami.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* W urzadzeniu wystgpuja ruchome czgsci (np. wirnik wentylatora). Kontakt z nimi moze spowodowac okaleczenia lub powazne obrazenia.
Do czynno$ci serwisowych mozna przystgpowac dopiero po ich catkowitym zatrzymaniu.

* W urzadzeniu wystepujg ostre krawedzie (np. lamele wymiennikow). Kontakt z nimi moze spowodowa¢ okaleczenia.

* Nie blokowa¢ przewodow wentylacyjnych podczas pracy urzadzenia

3. Zastosowanie centrali EBRO

Rekuperator jest urzadzeniem wentylacyjnym z odzyskiem ciepta przeznaczonym do stosowania w wentylacji domoéw, mieszkan oraz w
budynkach przeznaczonych na staty pobyt ludzi (np. biura, budynki uzytecznos$ci publicznej). Konstrukcja wymiennika przeciwpradowego
umozliwia pozyskanie energii cieplnej z powietrza wywiewnego do ogrzania powietrza nawiewanego z zewnatrz. Centralg wentylacyjna
wyposazono w energooszczedne wentylatory EC, wymiennik przeciwpradowy, filtry, sterowanie. Opcjonalnie urzadzenie mozna doposazyé w
nagrzewnice elektryczng wstepna lub wtorna.
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EBIKO NORTADA

Rekuperator przeznaczony jest do pracy w pomieszczeniu technicznym wewnatrz budynku (np. poddasze, strych, piwnica), nieprzeznaczonym
do statego przebywania ludzi. Temperatura w pomieszczeniu nie powinna spada¢ ponizej 7°C w ciggu catego roku. Urzadzenie nie moze by¢
posadowione w pomieszczeniu o wysokiej wilgotnosci wzglednej powietrza. Zaleca si¢ umiejscowienie urzadzenia w pomieszczeniu
ogrzewanym. W pomieszczeniu nalezy zapewni¢ mozliwos$¢ przytaczenia urzadzenia do jednofazowej instalacji elektrycznej 230V 50 Hz,
instalacji kanalizacyjnej celem odprowadzenia kondensatu oraz zapewni¢ swobodny dostep do urzadzenia celem zdemontowania plyty
rewizyjnej i wymiany filtrow.

4. Parametry techniczne
4.1 Wymiary
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Wersja stojaca prawa
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Wersja podwieszana
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4.2 Dane techniczne

Model

Klasa energetyczna*

Rodzaj wymiennika ciepta

Sprawnos¢ cieplna odzysku ciepta (max)

Maksymalne natgzenie przeptywu
powietrza (100 Pa)

Napiecie zasilania

Pobor mocy urzadzenia (bez nagrzewnicy)
Nagrzewnica wstepna (opcjonalnie)
Srednica kréécow

Klasa filtrow

Wymiary (wysokosc¢/szerokosc/glebokosc)
Waga urzadzenia (netto)

Obudowa

Dostep do filtrow

By-pass

Stopien ochrony

Temperatura pomieszczenia technicznego

Jednostkowe zuzycie energii JZE
[kWh/(m2/rok)]

Deklarowany typ systemu
wentylacyjnego

Poziom mocy akustycznej
(LWA)*

Warto$¢ odniesienia nat¢zenia
przeptywu

Warto$¢ odniesienia roznicy
ci$nienia

Efektywny pobdr mocy
Czynnik rodzaju sterowania i
typ sterowania

Wizualne ostrzezenie o koniecznos$ci
wymiany filtra

RIORTADA

EBRO-H-250 EBRO-H-400 EBRO-P-400

A A A A
Przeponowy, przeciwpradowy, tworzywowy

EBRO-P-250

Powyzej 92%

250 m3/h 250 m3/h 400 m3/h 400 m3/h

230V 50Hz
5-170 W 5-340 W
0,5 kW on-off 1,0 kW on-off
$125 $200
ISO Coarse 90% (M5) nawiew /1ISO Coarse 65% (G4) wywiew
745/630/405 405/630/667 730/1150/390 390/1150/650

45 kg 70 kg
Blacha malowana proszkowo, izolowana
Bok Dot Bok Dot
Brak Automatyczny
IP 40
Minimum +7°C

Strefa klimatyczna umiarkowana

-41 kWh/m2/rok -41 kWh/m2/rok -41 kWh/m2/rok -41 kWh/m2/rok

SWNM dwukierunkowy, nawiewno-wywiewny
uktad bezstopniowej regulacji predkosci obrotowej wentylatora

49 49 50 50
0,07 m3/s 0,07 m3/s 0,11 m3/s 0,11 m3/s
50 Pa 50 Pa 50 Pa 50 Pa
0,08 kW 0,08 kW 0,12 kW 0,12 kW

Sterowanie czasowe

Komunikat sterownika na panelu pomieszczeniowym
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Model

Klasa energetyczna*

Rodzaj wymiennika ciepta

Sprawno$¢ cieplna odzysku ciepta (max)

Maksymalne natezenie przeptywu
powietrza (100 Pa)

Napigcie zasilania

Pobdr mocy urzadzenia (bez nagrzewnicy)

Nagrzewnica wstepna (opcjonalnie)
Srednica kroécow

Klasa filtrow

Wymiary (wysokos$¢/szerokosc/glebokosc)

Waga urzadzenia (netto)
Obudowa

Dostep do filtrow
By-pass

Stopien ochrony

Temperatura pomieszczenia technicznego

Jednostkowe zuzycie energii JZE
[kWh/(m2/rok)]

Deklarowany typ systemu
wentylacyjnego

Poziom mocy akustycznej
(LWA)*

Warto$¢ odniesienia natezenia
przeptywu

Wartos$¢ odniesienia réznicy
ci$nienia

Efektywny pobor mocy
Czynnik rodzaju sterowania i
typ sterowania

Wizualne ostrzezenie o koniecznosci
wymiany filtra

RIORTADA

EBRO-H-600 EBRO-P-600 EBRO-H-900 EBRO-P-900
A A A A
Przeponowy, przeciwpradowy, tworzywowy
Powyzej 92%

650 m3/h 650 m3/h 900 m3/h 900 m3/h

230V 50Hz
5-340 W 10- 680 W
1,5 kW on-off 1,5 kW on-off
$200 $250
ISO Coarse 90% (M5) nawiew /ISO Coarse 65% (G4) wywiew

890/1150/390 390/1150/795 1370/1150/390 390/1150/1370
70 kg 105 kg
Blacha malowana proszkowo, izolowana
Bok Dot Bok Dot
Automatyczny Automatyczny

IP 40
Minimum +7°C

Strefa klimatyczna umiarkowana

-41 kWh/m2/rok -41 kWh/m2/rok -41 kWh/m2/rok -41 kWh/m2/rok

SWNM dwukierunkowy, nawiewno-wywiewny
uktad bezstopniowej regulacji predkosci obrotowej wentylatora

52 52 52 52
0,18 m3/s 0,18 m3/s 0,25 m3/s 0,25 m3/s
50 Pa 50 Pa 50 Pa 50 Pa
0,22 kW 0,22 kW 0,28 kW 0,28 kW

Sterowanie czasowe

Komunikat sterownika na panelu pomieszczeniowym

* Dla maksymalnego wytlumienia instalacji powietrznej, zaleca si¢ montaz kroc¢cow elastycznych na przylaczach, kanatowych tlumikow
akustycznych oraz skrzynek rozpreznych przy nawiewnikach.
* EBRO-P-400, EBRO-P-600, EBRO-P-900 dostepne w stronie serwisowej prawej i lewej

Strona 11z 15

N



EBIKO NORTADA

4.3 Etykiety energetyczne
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5. Zasada dzialania

Wymiana powietrza w pomieszczeniach z zastosowaniem central EBRO, polega na usunieciu z nich powietrza zuzytego i dostarczeniu $wiezego
powietrza. Zuzyte powietrze, systemem kanatow, transportowane jest do centrali, gdzie podlega filtrowaniu (ochrona wymiennika ciepta przed
nadmiernym zabrudzeniem) i dalej wyrzucane jest przez kanat wyrzutowy na zewnatrz budynku. Z kolei §wieze powietrze, poprzez czerpni¢ i
kanatl wlotowy, zasysane jest do wnetrza urzadzenia, gdzie po przejsciu przez filtry, kierowane jest do wymiennika ciepta (rekuperator), w
ktorym, jest ogrzewane cieptem, odebranym z powietrza usuwanego i ttoczone do pomieszczenia. Taki obieg pozwala utrzymac wysoka jako$¢
powietrza w pomieszczeniach i jednoczesnie redukuje utrate ciepta, co przektada si¢ na nizsze koszty ogrzewania. Ponadto powietrze zostaje
oczyszczone z alergendw oraz kurzu, dzigki czemu nie ma potrzeby wietrzenia pomieszczen. To duza zaleta w okresie zimowym i letnim, w
ktorym czesto panuje duze stgzenie smogu, a otwieranie okien grozi przedostaniem si¢ zanieczyszczen do wewnatrz.

6. Konstrukcja centrali

a) Obudowa rekuperatora sklada si¢ z obudowy zewng¢trznej malowanej proszkowo i z wewnetrznej z blachy ocynkowanej. Pomiedzy nimi
znajduje si¢ warstwa izolacji, skutecznie separujagca wngtrze centrali od parametréw powietrza w pomieszczeniu.

b) wentylatory — promieniowo-osiowe z bezposrednim napedem, elektrokomutowane (EC),

¢) wysokosprawny wymiennik przeciwpradowy,

d) uktad by-passu, gwarantujacy sprawna prace w porze letniej, Klapa by-passu jest napgdzana sitownikiem obrotowym (nie dotyczy EBRO 250
MINTI)

e) filtry powietrza — jednorazowe, wymienne klasy G4, M5,

f) uktad automatyki - uktad sterujacy wraz z przylaczem elektrycznym zabudowano w bocznej czgéci centrali, na zewnatrz urzadzenia.
Polaczenie z panelem operatorskim realizowane jest poprzez przewdd sterujacy. Uktad sterujacy umozliwia wyregulowanie pracy urzadzenia
zgodnie z zapotrzebowaniem uzytkownikow. Uklad obstuguje réwniez dodatkowe urzadzenia zewngtrzne, np. przepustnicg gruntowego
wymiennika ciepta (GWC), dodatkowa nagrzewnice lub chtodnicg powietrza oraz pozwala na wspotprace z systemem zarzadzania budynkiem
(ang. BMS). Sterowanie urzadzeniem moze odbywac si¢ rowniez poprzez aplikacj¢ mobilng badZ poprzez Internet (opcjonalnie).

g) Opcjonalnie urzadzenie moze by¢ wyposazone w nagrzewnice elektryczng wstepng i wtorna.
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7. Pakowanie, magazynowanie i transport urzadzenia

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w opakowaniu fabrycznym w temperaturze powyzej +7 °C i wilgotnosci wzglednej nie wigkszej niz 80%.
Obecnos¢ w powietrzu opardw i domieszek o wiasciwosciach korodujacych i uszkadzajacych izolacje oraz szczelno$¢ potaczen jest
niedopuszczalna. Podczas zatadunku i roztadunku nalezy korzysta¢ z odpowiednich podnosnikow, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom
urzadzenia. Transport urzadzenia jest dozwolony tylko w pozycji roboczej. Podczas zatadunku i roztadunku nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie
przed wstrzasami i uderzeniami. Jesli transport i magazynowanie urzadzenia odbywal si¢ w niskiej lub ujemnej temperaturze zaleca si¢, aby
uruchomienie urzadzenia nastapito nie wezesniej niz po 3-4 godzinach przebywania w warunkach roboczych

8. Instalacja urzadzenia

Montazu powinna dokonywac osoba przeszkolona przez producenta w zakresie instalacji urzadzenia oraz wyboru odpowiedniej lokalizacji.
Centrale wentylacyjne mozna zamontowac na $cianie na lub podtodze na konstrukcji zapewniajacej whasciwy udzwig.

8.1 Wymagania dotyczace miejsca pracy urzadzenia

Rekuperator przeznaczony jest do pracy w pomieszczeniu technicznym wewnatrz budynku, nieprzeznaczonym do stalego przebywania ludzi.
Temperatura w pomieszczeniu nie powinna spada¢ ponizej 7°C w ciggu catego roku. Urzadzenie nie moze by¢ posadowione w pomieszczeniu 0
wysokiej wilgotnosci wzglednej powietrza. Zaleca si¢ umiejscowienie urzadzenia w pomieszczeniu ogrzewanym. W pomieszczeniu nalezy
zapewni¢ mozliwos¢ przylaczenia urzadzenia do jednofazowej instalacji elektrycznej 230V 50 Hz, instalacji kanalizacyjnej celem
odprowadzenia kondensatu oraz zapewni¢ swobodny dostep do urzadzenia celem zdemontowania ptyty rewizyjnej i wymiany filtrow.

8.2 Odprowadzenie skroplin

Urzadzenie musi by¢ zamontowane w takiej pozycji, aby zapewnié¢ swobodny, grawitacyjny odptyw kondensatu z krééca odptywowego — nalezy
zapewni¢ spadek w strong wyrzutni, okoto 3 = 5 %. Centrale wentylacyjne mozna podwiesi¢ lub zamontowac na podtodze na konstrukcji
zapewniajacej wlasciwy udzwig oraz rownomierne podparcie rekuperatora (ewentualnie z pochyleniem okoto 2° w kierunku boku urzadzenia,
przy ktérym znajduje si¢ odptyw kondensatu z tacy ocickowej. Zapewni to prawidtowy odptyw kondensatu z centrali. Pochylenie w przeciwnym
kierunku jest zabronione i moze skutkowaé zalaniem urzadzenia oraz pomieszczenia, w ktorym znajduje si¢ centrala). Brak wlasciwego
zasyfonowania odptywu kondensatu z urzadzenia, b¢dzie powodowat zasysanie powietrza z kanalizacji oraz uniemozliwi prawidlowy odplyw
kondensatu z rekuperatora. Moze to doprowadzi¢ do przepetnienia tacy ociekowej i uszkodzenia urzadzenia. Pochylenie w przeciwnym kierunku
jest zabronione i moze skutkowaé zalaniem urzadzenia oraz pomieszczenia, w ktorym znajduje si¢ centrala).

8.3 Podlaczenie instalacji powietrznej

Centrala wentylacyjna posiada kroéce wejsciowe @ 125, 200 lub 250 zaleznie od modelu oraz wyjsciowe ®125, 200 lub 250.

Montazu kanatow do kroécéw centrali EBRO, nalezy dokonywaé w sposob zabezpieczajac je przed przypadkowym zsunigciem lub
uszkodzeniem pod wptywem wibracji. Odcinki kanatow przy kroécach centrali nalezy podwiesi¢ w celu zmniejszenia naprezen powstajacych na
kroécach. Producent zaleca podiaczenie urzadzenia elastycznymi kanatami wentylacyjnymi posiadajacymi perforacj¢ akustyczng. Przy
zastosowaniu sztywnych kanalow wentylacyjnych nalezy instalacje wyposazy¢ w thumiki akustyczne. W przypadku podiaczen elastycznych
zaleca si¢ zastosowanie nierdzewnych opasek $limakowych. Dopuszcza si¢ wykorzystanie innego rodzaju potaczenia, jesli gwarantuje ono
szczelne polaczenie instalacji z centralg wentylacyjng. W przypadku podiaczenia urzadzenia do instalacji wykonanej z kanatéw sztywnych (np.:
typu spiro) potaczenie roéwniez musi by¢ szczelne (np.: uszczelka gumowa).

9. Pierwszy rozruch urzadzenia

Po dokonaniu montazu urzadzenia oraz wykonaniu wszystkich podtaczen — elektrycznych, instalacyjnych i automatyki nalezy:

« Skontrolowa¢ wypoziomowanie centrali w kierunku odptywu skroplin.

* Sprawdzi¢ drozno$¢ instalacji odprowadzania skroplin.

* Sprawdzi¢ prawidtowos¢ podtaczen elektrycznych.

* Sprawdzi¢ stan przewodow sterowniczych, czujnikow, potaczen, itp.

 Zabezpieczy¢ przewody wentylacyjne przed przypadkowym wysunigciem z przytaczy

* Sprawdzi¢ szczelno$¢ przylaczy instalacji powietrzne;.

+ Sprawdzi¢ stan kanatéw wentylacyjnych, polaczenia oraz zamontowania (jezeli takowe wystepuja) tacznikow, thumikow, nagrzewnic
kanatowych, przepustnic itp.

* Przeprowadzi¢ kontrolg poprawnosci dziatania wstepnej lub wtornej nagrzewnicy powietrza (opcjonalnie).

* Przeprowadzi¢ kontrole poprawnos$ci dziatania przepustnicy By-pass

W przypadku stwierdzenia prawidlowosci wszystkich podtaczen mozna przystapi¢ do uruchomienia urzadzenia, w nastgpujacej sekwencji:
* wlaczy¢ urzadzenie, zgodnie z opisem

» wyregulowac i nastawi¢ odpowiednig ilo$¢ powietrza na wentylatorach (wszystkie biegi),

* opcjonalnie nastawi¢ odpowiednie temperatury.
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10. Podstawowe czynnosci serwisowe

Regularna kontrola pracy centrali zapewni wieloletnia bezawaryjna pracg¢ urzadzenia i zapobiegnie awarii urzadzenia w przysztosci. Nalezy
zatem regularnie przeprowadzaé¢ przeglady , przynajmniej raz w roku (najlepiej przed sezonem grzewczym), przestrzegajac podanych ponizej
zalecen.

UWAGA:

* Wszystkie czynnosci konserwacyjne, naprawcze lub prewencyjne winny by¢ wykonywane zawsze po zatrzymaniu i wylaczeniu
urzadzenia.

* Serwisowanie urzadzenia realizowane jest w przy okazji wymiany filtréw.

* Czynnosci serwisowe winny zostaé przeprowadzane tylko i wylacznie przez osobe¢ z odpowiednimi uprawnieniami.

Urzadzenie nalezy podda¢ okresowej kontroli i czyszczeniu:

« filtry kontrola/wymiana - co 3 miesiace,

» wymiennik przeciwpradowy - kontrola/czyszczenie - raz na pét roku,
* nagrzewnica elektryczna (opcja) - raz na 4 miesiace.

Procedura czyszczenia i dezynfekcji wymiennika:

* Wyciagna¢ wymiennik pociagajac za uchwyt — pasek. Nalezy zachowaé ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ wymiennika. Umie$ci¢ wymiennik w
odpowiednim naczyniu (np. wannie, brodziku, pojemniku)

* Opluka¢ wymiennik ze wszystkich stron czysta zimng woda

* Wypehi¢ dno naczynia stabym roztworem mydta. Nastepnie przy uzyciu kubka lub podobnego naczynia nalezy przelewa¢ roztwor poprzez
wloty wymiennika, z kazdej otwartej strony. Wyczysci¢ wloty powietrza i obudowg przy uzyciu migkkiej szczotki (np. pgdzel)

* W przypadku dezynfekcji — uzy¢ roztworu podchlorynu sodu 1% (zamiast roztworu mydta), zachowujgc zasady bezpiecznego uzytkowania,
zgodnie z instrukcja na etykiecie preparatu. Roztwor podchlorynu sodu jest substancja silnie Zraca. Czynnosci przy dezynfekcji sa podobne jak
przy myciu wymiennika roztworem z mydta.

* Doktadnie optuka¢ wymiennik ze wszystkich stron przy uzyciu czystej zimnej wody. Osuszy¢ obudowe czysta, jalowa, suchg $ciereczka.
Nalezy wyciera¢ jedynie obudowe, nie wolno wyciera¢ lamel wymiennika!

* Pozostawi¢ wymiennik do wyschnigcia przez co najmniej jeden dzien w pomieszczeniu o dobrym przeptywie powietrza przed wtozeniem go z
powrotem do urzadzenia. W czasie schnigcia wymiennik powinien by¢ wielokrotnie obracany, aby zapewni¢ catkowite odptynigcie wody z
wngtrza wymiennika

* Umiesci¢ wymiennik z powrotem w urzadzeniu

11. Bezpieczenstwo i higiena pracy

* Przy obstudze urzadzenia obowigzuja przepisy ogolne bezpieczenstwa i higieny pracy.

* W celu optymalnej i bezpiecznej eksploatacji urzadzenia, nalezy uwaznie zapoznac¢ si¢ z niniejszg instrukcja i stosowaé w catosci do zalecen w
niej zawartych, ze szczegdlnym uwzglednieniem wszystkich uwag, zakazoéw i nakazoéw. Zapoznanie si¢ z nimi ma charakter BEZWZGLEDNIE
OBOWIAZKOWY.

* Zakazuje si¢ montazu, demontazu lub transportu urzadzenia przez personel nie posiadajacy wymaganych kwalifikacji lub nie zaznajomiony z
wymogami bezpieczenstwa zawartymi w niniejszej instrukcji.

» Zakazuje si¢ prowadzenia prac serwisowych, konserwacyjnych badz prewencyjnych bez odtgczenia urzadzenia od sieci zasilajacej,

» Konserwacja urzadzenia moze by¢ przeprowadzona przez osoby posiadajace odpowiednia wiedze i doswiadczenie przy instalacji urzadzen
zasilanych elektrycznie.

» Bezwzglednie zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek przerobek uktadu elektrycznego oraz przerdbek konstrukcyjnych bez uprzedniego
uzgodnienia z producentem.

11.1 Informacje o ryzyku resztkowym
Zignorowanie ostrzezeh oraz obej$cie utrudnien w dostepie do urzadzenia przy zataczonym zasilaniu, stwarza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym lub poparzenia ciata przez gorace elementy. Urzadzenie powinno by¢ uruchamiane po podtaczeniu do instalacji wentylacyjnej.

Uruchomienie urzadzenia bez podtaczenia kanatéw wentylacyjnych lub zastosowania oston, stwarza ryzyko uszkodzen ciata przez elementy
bedace w ruchu.
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12. Utylizacja i zZtomowanie

Demontaz urzadzenia musi zosta¢ przeprowadzony przez wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa.
Utylizacja urzadzenia musi by¢ przeprowadzona przez wyspecjalizowane jednostki. Wszystkie zastosowane materialy musza zosta¢
zutylizowane badz odzyskane zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Urzadzenia wykonano z tworzyw sztucznych, gumy, metali (stal,
aluminium, miedz, itp.). Metale te nadaja si¢ do ponownego przetworzenia (recykling). Ponadto urzadzenie wyposazono w wentylatory z
silnikami z magnesami trwalymi oraz elementy elektroniczne. Po zakonczeniu okresu eksploatacji podzespoly te nalezy zdemontowac przy
pomocy ogoélnodostgpnych narzedzi takich jak wkretaki plaski i krzyzowy, zestaw kluczy ptaskich 6-22mm. Po demontazu elementy te nalezy
umiesci¢ w kontenerach przeznaczonych do odpadow typu WEEE (Waste Electrical & Electronic Equipment) zgodnie z Dyrektywa
2012/19/EU. Pozostate elementy obudowy i podzespotéw centrali nalezy posegregowa¢ wg rodzaju materiatu (metal, tworzywo sztuczne, inne)
oraz umiesci¢ w kontenerach przeznaczonych na odpady tego typu.

)4

13. Gwarancja i serwis
Urzadzenie podlega 2-letniej gwarancji. Szczegétowe warunki gwarancji mozna znalez¢ w karcie gwarancyjnej, dotaczonej do urzadzenia.
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